
SUNG EUCHARIST 
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The Eve of All Saints’ 
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Welcome to this service sung by  
the Choir of Trinity College, Cambridge 

Please ensure that all electronic devices,  
including cameras, are switched off 

A retiring collection will be made for this term’s charities: 
Emmaus Cambridge and Malaria Consortium 

MASS SETTING 
Mass in g 
Ralph Vaughan Williams (1872–1958) 

ORGAN VOLUNTARY 
Christe qui lux 
John Blitheman (c. 1525–91) 

Common Worship: Services and Prayers for the Church of England, material from which 
is included in this service, copyright © 2000 The Archbishop’s Council. 

Scripture quotations from The New Revised Standard Version of the Bible, Anglicized Edition, 
copyright © 1989, 1995 by the Division of Christian Education of the National Council of the 
Churches of Christ in the United States of America, used by permission. All rights reserved. 



THE GATHERING 

All stand when the choir and clergy enter 

HYMN NEH 231 ALL SAINTS 

Words: Heinrich Theobald Schenck (1656–1727) tr. Frances Cox (1812–97) 
Music: melody from ‘Geistreiches Gesangbuch’ (1698) 

adapt.William Henry Monk (1823–89) 



GREETING 
In the name of the Father, 
and of the Son, 
and of the Holy Spirit. 
Amen. 

PRAYERS OF PENITENCE 
Since we are surrounded by so great a cloud of witnesses, 
let us lay aside every weight, and sin which clings so closely, 
and let us turn to the Lord for mercy and forgiveness. 

Almighty God, our heavenly Father, 
we have sinned against you  
and against our neighbour 
in thought and word and deed,  
through negligence, through weakness,  
through our own deliberate fault.  
We are truly sorry and repent of all our sins.  
For the sake of your Son Jesus Christ, who died for us, 
forgive us all that is past  
and grant that we may serve you in newness of life  
to the glory of your name.   
Amen. 

THE ABSOLUTION 
Almighty God,  
who forgives all who truly repent, 
have mercy upon you, 
pardon and deliver you from all your sins, 
confirm and strengthen you in all goodness, 
and keep you in life eternal; 
through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 



The choir sings the GLORIA 
Gloria in excelsis Deo, et in terra pax hominibus bonae voluntatis. 
Laudamus te, benedicimus te, adoramus te, glorificamus te. Gratias 
agimus tibi propter magnam gloriam tuam. Domine Deus, Rex 
cælestis, Deus Pater omnipotens, Domine Fili unigenite Jesu Christe. 
Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris. Qui tollis peccata mundi, 
miserere nobis. Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem 
nostram. Qui sedes ad dexteram Patris, miserere nobis. Quoniam 
tu solus sanctus, tu solus Dominus, tu solus altissimus, Jesu 
Christe, cum Sancto Spiritu, in gloria Dei Patris.  Amen. 
Glory to God in the highest and on earth peace, goodwill towards 
men. We praise you, we bless you, we worship you, we glorify you. 
We give thanks to you for your great glory. Lord God, heavenly King, 
almighty God the Father, O Lord, the only begotten Son, Jesus Christ. 
Lord God, Lamb of God, Son of the Father. You take away the sins 
of the world, have mercy on us. You take away the sins of the world, 
receive our prayer. You sit at the right hand of the Father, have mercy 
on us. For you only are holy. You only are the Lord. You only are 
the most high, Jesus Christ, with the Holy Spirit in the glory of  
God the Father.  Amen. 

COLLECT 
Let us pray that we may be strengthened by our communion with  
all the saints. 

Almighty God, you have knit together your elect in one communion 
and fellowship in the mystical body of your Son Christ our Lord: 
grant us grace so to follow your blessed saints in all virtuous and 
godly living that we may come to those inexpressible joys that you 
have prepared for those who truly love you; through Jesus Christ 
your Son our Lord, who is alive and reigns with you, in the unity  
of the Holy Spirit, one God, now and for ever. 
Amen. 

All sit 



THE LITURGY OF THE WORD 

FIRST READING 
A reading from the Book of Revelation. 

After this I looked, and there was a great multitude that no one could 
count, from every nation, from all tribes and peoples and languages, 
standing before the throne and before the Lamb, robed in white, with 
palm branches in their hands. They cried out in a loud voice, saying, 
‘Salvation belongs to our God who is seated on the throne, and to the 
Lamb!’ And all the angels stood around the throne and around the 
elders and the four living creatures, and they fell on their faces before 
the throne and worshipped God, singing, 

‘Amen! Blessing and glory and wisdom 
and thanksgiving and honour 
and power and might 
be to our God for ever and ever! Amen.’  

Then one of the elders addressed me, saying, ‘Who are these, robed 
in white, and where have they come from?’ I said to him, ‘Sir, you are 
the one that knows.’ Then he said to me, ‘These are they who have 
come out of the great ordeal; they have washed their robes and made 
them white in the blood of the Lamb.  
For this reason they are before the throne of God, 
   and worship him day and night within his temple, 
   and the one who is seated on the throne will shelter them.  
They will hunger no more, and thirst no more; 
   the sun will not strike them, nor any scorching heat;  
for the Lamb at the centre of the throne will be their shepherd, 
   and he will guide them to springs of the water of life, 
and God will wipe away every tear from their eyes.’  

NRSV Revelation 7: 9–end 
This is the word of the Lord. 
Thanks be to God. 



All stand 

THE GOSPEL ACCLAMATION 

Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

You are a chosen race, a royal priesthood, 
a holy nation, God’s own people, 
called out of darkness into his marvellous light. 
Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

GOSPEL READING 
The Lord be with you 
and also with you. 

Hear the Gospel of our Lord Jesus Christ according to Matthew. 
Glory to you, O Lord. 

When Jesus saw the crowds, he went up the mountain; and after he 
sat down, his disciples came to him. Then he began to speak, and 
taught them, saying:  
‘Blessed are the poor in spirit, for theirs is the kingdom of heaven.  
‘Blessed are those who mourn, for they will be comforted.  
‘Blessed are the meek, for they will inherit the earth.  
‘Blessed are those who hunger and thirst for righteousness, for they 
will be filled.  
‘Blessed are the merciful, for they will receive mercy.  
‘Blessed are the pure in heart, for they will see God.  
‘Blessed are the peacemakers, for they will be called children of God.  
‘Blessed are those who are persecuted for righteousness’ sake, for theirs 
is the kingdom of heaven.  



‘Blessed are you when people revile you and persecute you and utter 
all kinds of evil against you falsely on my account. Rejoice and be glad, 
for your reward is great in heaven, for in the same way they persecuted 
the prophets who were before you.  

NRSV Matthew 5: 1–12 
This is the Gospel of the Lord. 
Praise to you, O Christ. 

At the end, all sing 
Alleluia, Alleluia, Alleluia. 

All sit for the HOMILY 
Kirsty Ross, Chaplain 

All stand for the NICENE CREED 

We believe in one God, 
the Father, the Almighty,  
maker of heaven and earth,  
of all that is, seen and unseen.  

We believe in one Lord, Jesus Christ,  
the only Son of God,  
eternally begotten of the Father,  
God from God, Light from Light,  
true God from true God,  
begotten, not made, of one Being with the Father;  
through him all things were made.  
For us and for our salvation he came down from heaven,  
was incarnate from the Holy Spirit and the Virgin Mary,  
and was made man.  
For our sake he was crucified under Pontius Pilate;  
he suffered death and was buried.  



On the third day he rose again in accordance with the Scriptures;  
he ascended into heaven  
and is seated at the right hand of the Father.  
He will come again in glory to judge the living and the dead,  
and his kingdom will have no end.  

We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,  
who proceeds from the Father and the Son,  
who with the Father and the Son is worshipped and glorified,  
who has spoken through the Prophets.  
We believe in one holy catholic and apostolic Church.  
We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.  
We look for the resurrection of the dead,  
and the life of the world to come.   
Amen. 

Remain standing 

THE LITURGY OF THE SACRAMENT 

THE PEACE 
We are fellow-citizens with the saints and of the household of God, 
through Christ our Lord, who came and preached peace  
to those who were far off and those who were near. 

The peace of the Lord be always with you 
and also with you. 

Let us offer one another a sign of peace. 

All may exchange the peace 



A HYMN is sung by all as the altar is prepared 

NEH 199 (t. 265) REGENT SQUARE 

Words: Cyril Argentine Alington (1872–1955) 
Music: Henry Smart (1813–79) 

CCLI Licence No. 176476 



THE EUCHARISTIC PRAYER 

The Lord be with you 
and also with you. 

Lift up your hearts. 
We lift them to the Lord. 

Let us give thanks to the Lord our God. 
It is right to give thanks and praise. 

Father, we give you thanks and praise 
through your beloved Son Jesus Christ, your living Word, 
through whom you have created all things; 
who was sent by you in your great goodness to be our Saviour. 
By the power of the Holy Spirit he took flesh; 
as your Son, born of the blessed Virgin, 
he lived on earth and went about among us; 
he opened wide his arms for us on the cross; 
he put an end to death by dying for us; 
and revealed the resurrection by rising to new life; 
so he fulfilled your will and won for you a holy people. 

And now we give you thanks 
for the glorious pledge of the hope of our calling 
which you have given us in your saints; 
that, following their example and strengthened by their fellowship, 
we may run with perseverance the race that is set before us, 
and with them receive the unfading crown of glory. 

Therefore with angels and archangels, 
and with all the company of heaven, 
we proclaim your great and glorious name, 
for ever praising you and singing: 



The choir sings the SANCTUS and BENEDICTUS 
Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Deus Sabaoth.  
Pleni sunt cœli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis.  
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis. 

Holy, holy, holy, Lord God of power and might.  
Heaven and earth are full of your glory. Hosanna in the highest. 
Blessed is he who comes in the name of the Lord. 
Hosanna in the highest. 

All kneel or sit 

Lord, you are holy indeed, the source of all holiness; 
grant that by the power of your Holy Spirit, 
and according to your holy will, 
these gifts of bread and wine 
may be to us the body and blood of our Lord Jesus Christ; 

who, in the same night that he was betrayed, 
took bread and gave you thanks; 
he broke it and gave it to his disciples, saying: 
Take, eat; this is my body which is given for you; 
do this in remembrance of me. 

In the same way, after supper 
he took the cup and gave you thanks; 
he gave it to them, saying: 
Drink this, all of you; 
this is my blood of the new covenant, 
which is shed for you and for many for the forgiveness of sins. 
Do this, as often as you drink it, in remembrance of me. 

Great is the mystery of faith: 

Christ has died: 
Christ is risen: 
Christ will come again. 



And so, Father, calling to mind his death on the cross, 
his perfect sacrifice made once for the sins of the whole world; 
rejoicing in his mighty resurrection and glorious ascension, 
and looking for his coming in glory, 
we celebrate this memorial of our redemption. 
As we offer you this our sacrifice of praise and thanksgiving, 
we bring before you this bread and this cup 
and we thank you for counting us worthy 
to stand in your presence and serve you. 

Send the Holy Spirit on your people 
and gather into one in your kingdom 
all who share this one bread and one cup, 
so that we, in the company of all the saints, 
may praise and glorify you for ever, 
through Jesus Christ our Lord; 
by whom, and with whom, and in whom, 
in the unity of the Holy Spirit, 
all honour and glory be yours,  
almighty Father, for ever and ever.  
Amen. 

THE LORD’S PRAYER 
Let us pray with confidence as our Saviour has taught us. 

Our Father, who art in heaven,  
hallowed be thy name;  
thy kingdom come; thy will be done;  
on earth as it is in heaven.  
Give us this day our daily bread.  
And forgive us our trespasses,  
as we forgive those who trespass against us.  
And lead us not into temptation; but deliver us from evil.  
For thine is the kingdom, the power and the glory,  
for ever and ever.  Amen. 



BREAKING OF THE BREAD 
We break this bread to share in the body of Christ. 
Though we are many, we are one body,  
because we all share in one bread. 

The choir sings the AGNUS DEI 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis. 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis. 
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona nobis pacem. 

Lamb of God, you take away the sin of the world, have mercy on us. 
Lamb of God, you take away the sin of the world, have mercy on us. 
Lamb of God, you take away the sin of the world, grant us peace. 

GIVING OF COMMUNION 
Draw near with faith.  
Receive the body of our Lord Jesus Christ which he gave for you,  
and his blood which he shed for you. 

Eat and drink in remembrance that he died for you,  
and feed on him in your hearts  
by faith with thanksgiving. 

The clergy and choir receive Communion after which the congregation 
is invited to come forward. Those who receive Communion in their 
own churches are welcome to do so here. Those who do not receive 
Communion are welcome to come forward for a blessing.  

During the Communion the ANTHEM is sung 
Justorum animæ (1905) 

Justorum animæ in manu Dei sunt, et non tanget illos  
tormentum malitiæ. Visi sunt oculis insipientium mori,  
illi autem sunt in pace. 



The souls of the righteous are in the hand of God, and there no 
torment shall touch them. In the sight of the unwise they seemed  
to die: but they are in peace. 

Words: Wisdom 3 vv. 1–3 
Music: Charles Villiers Stanford (1852–1924) 

All stand for the HYMN 
NEH 197 SINE NOMINE 

Words: William Walsham How (1823–97) 
Music: Ralph Vaughan Williams (1872–1958) 

CCLI Licence No. 808452 



POST COMMUNION PRAYER 

Let us pray. 

Lord of heaven, in this eucharist you have brought us near to an 
innumerable company of angels and to the spirits of the saints made 
perfect: as in this food of our earthly pilgrimage we have shared their 
fellowship, so may we come to share their joy in heaven; through 
Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

All stand 

THE DISMISSAL 

The Lord be with you 
and also with you. 

God, who has prepared for us a city with eternal foundations, 
give you grace to share the inheritance of the saints in glory; 
and the blessing of God almighty 
the Father, the Son, and the Holy Spirit, 
be among you and remain with you always. 
Amen. 

Following God’s saints in the ways of holiness and truth, 
go in the peace of Christ. 
Thanks be to God.  

All remain standing as the clergy and choir process out;  
please remain quiet until the end of the organ music 

ORGAN VOLUNTARY 
Kyrie, Gott heiliger Geist, BWV 671 
Johann Sebastian Bach (1685–1750) 


